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sentarse durante el canto de las Profecias y el Trac-
lo, van y vuelven del asiento por el lado, sin ir al
medio del Altar, Martinucci, etc., con el decreto
de la S. C. de R. citado en el n. 255.

ARTICULO 6.°

DE LA BENDICION DE LA FOENTE BAUTISMAL HASTA EL
PRINCIPIO DE LA MIsA (1)

409. Concluida la tltima oracidn, el Celebrante
con los Ministros baja por el lado al asienlo, deja
la casulla y el manipulo y toma el pluvial. Asi-
mismo los Minisiros dejan los manipulos,—Se diri-
gen los res al medio del Allar, y hecha la reveren-
cia correspondiente por el Celebrante, y genufle-
xidn por los Minislros, se dispone la procesién al
Baplisterio, si le hay (2), con el orden siguienle:

410. Kl Acélito llevando el Cirio pascual ele-
vado; sigue olro Acélito con la Cruz procesional
en medio de los dos Acdlilos festantes con los can-
deleros encendidos; luego los Cantores y el Clero,

1) / ni o o ;
(1) An J_l',pe.fcopzea possik prohibere morem nonnullorum
Parochorum in Sabbato Sancto, et in Vigilia Pentecostes, Bap-

tismalem Fontem Benedicendi,
brent?

R. Juaia alias Decreta non licere, et benedictiones, de qui-
bus in precibus, peragendas esse per Celebrantem. S. R, G. 1
Septembris, 1839, Pinerolien. 1.

(2) An in Chatedrali Eeclesia_erigi debeat Fons Baptis-
malis, etiamsi in ipse nulle sit Parochia nec Parochus pro-
prium habent territorium?

_Et quatenus negative, an sustineri possit consuetudo bene-
dicends solemniter aguam in Sabbato Sancto et in Vigilia Pen-
tecostes in vase. sew fonte portatili sine Sanctorum Oleorum
commixtione? R. Negative in omnibus. S. R, C. 31 Aug, 1872
Oveten.

quin Missam per se ipsos cele-
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y por fin el Celebrante en medio de los Ministros,
que elevan las fimbrias del pluvial, capite cooperto;
los demés van con la cabeza descubierla.

411. Llegados al Baptisterio, el Acélilo que
lleva el Cirio se queda, sin entrar, cerca del mismo
a la derecha del Didcono, asi como también el que
lleva la Cruz con los olros dos Acolitos. El Clero
se coloca segin el lugar permila.

412. El Celebrante entrega el bonete al Diaco-
no (quien lo deja en manos del Ceremoniero ¢ de
un Acélilo), y colocado fuera del Baplisterio, Zono
feriali cantabit, como dice Martinucei, Dominus
vobiscum y la oracion Omnipotens sempiterne Deus,
con la conclusién fn unifate Spiritus Sancti Deus,
y no ejusdem, conforme al Misal impreso en Roma
en 1861.

413. Concluida la oracién, el Celebrante enlra
en el Baplisterio con los Acélitos que llevan el Ci-
rio y la Cruz (y también el Clero, si el lugar es ca-
paz), y puesto en frente de la Cruz, con las manos
junlas, en tono ferial canta Dominus vobiscum y la
oracién Ommipotens sempiterne Deus, adesto, elc.,
prosiguiendo en el mismo tono, y con las manos
juntas, el Prefacio. Marlinucci.

414. Dividida el agua en forma de cruz con la
mano derecha exlendida después de las palabras
Gratiam de Spiritu Sancto, se limpia la mano con
la toalla, que le ministra el Didcono, haciendo lo
mismo después que ha locado el agna con la misma
mano, canladas las palabras Non inficiendo co-
rrumpat.

415." Al Per Deum vivum, etc., forma tres cru-
ces in aere sobre la fuente, puesta la mano izquier-
da sobre el pecho. Después de las palabras Cugus
Spiritus super te ferebatur, tira un poco de agua
fuera del borde de la fuenle hacia las cuatro paries
del mundo, a saber: Orienle, Occidente, Aquilén y
Mediodia, con la palma de la mano vuella hacia
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arriba en esta forma 3 % 4. Limpiando el borde de

]alf'uenle con un lienzo, prosigue como en el Mi-
sal.

416. Las palabras Hec nolbis precepta, ele.
las dice el Celebrante en voz alla, pero sin cans
to, prosiguiendo en la misma voz después que ha-
ya hecho las tres cruces con el aliento sobre el
agua.

417. Toma después el cirio, y ayudandole, si
es necesario, los Ministros, lo enira un poco en el
agua y canla Descendat in hane plenitudinem, elc.
—Saca después el Cirio y lo sumerge un poco,més
en la fuenle, y en tono un poco mas alto canla otra
vez Desczndat, ele.—Sacado el Cirio, lo mete mas
profundamente en el agua y en voz méas elevada
canla tercera vez Descendat, elc.—Luego sin sacar
el Cirio del agua, su/jlans ter super aguam, como
dice la Rubrica, furma esta figura ¥, y desﬁués de
las palabras Fecundet effectu, saca el Cirio del
agua y lo entrega al Acélilo, quien lo enjuga con
un lienzo.

418. Finida la bendicién, y dntes de echar en
el agua los Santos Oleos, el Acdlilo toma el asper-
sorio y el calderillo y lo llena de agua.—Deinde
dice la Rtbrica, per assistentes Sacerdotes spa?gizu;‘
de ipsa agua benedicta super populum.

419, Hé aqui lo que al explicar esto dice Mar-
tinucei, lib. 2, cap. 27, n. 78 y 79: Dignior de
Clero vel Parochus stolam violaceam sibi collo im-
ponet supram superpellicewm sew super vesiem cho-
ralem, st udetur... aspersorium aqua benedicta per-
[usum accipiet ac Celebranti presentabit, gui seipsum
signabit, deinde asperget ewm ipsum qui aspersorium
subi porrezerit, postea Diaconum el Subdiaconum
qut profunde inclinali ad aspersionem se S'E;ma&zmt,
¢t post hec aspersorium Digniors vel Parocho resti-
tuet. Este rocia en seguida al Clero por su orden y

T e
al pueblo, y dejando después la estola, vuelve a su
lugar (1).

420. Enlre tanto olro Acdlito saca agua de la
pila para la aspersion del dia siguiente éntes de la
Misa, y asimismo para las casas y otros lugares,
como dice la Rubrica, llenando por fin las pilas de
las puertas de la Iglesia (2).

421. El Celebrante, acercandose olra vez a la
fuenle, derrama en el agua los Santos Oleos in mo-
dum Crucis, primero el de los Calecimenos y des-
pués el S. Crisma (3) wf in Missali, teniendo la
tercera vez las dos bolellas en la mano derecha al
formar las tres cruces: Utramgue ampullam many
dewtera sustinens. Martinucei. El Diacono recibe
las dos botellilas y las enirega al Acélito, quien
las lleva & la credencia. — Celebrans extremilate
dextere leviter expandet Olea sancla per tolam aque
superficiem, como ensefia el citado Marlinucei.

422. Habiéndose el Celebranle limpiado las
manos con el algodén y el pan y enjugado con el

(1) Con todo, puede guardarse respecto de esto la cos-
tumbre, segln el siguiente decreto: An Episcopus tolerare
possit quod inter Canonicos primus efficial aspersionem Sab-
bato Sancto cum agua recenfer benedicta? R. Servandam esse
consuetudinem. S. R. C. 29 Nov. 1856, Selutiarum, 5.

(2) Si en alguna parte no cabe en la Pila el agua que se
ha de bendecir por causa de la multitud de fieles que van &
buscar de d_icha agua, _licet perficere in uno tantum vase extra
Fontem posito benedictionem aquee deinde fundende in Fontem
ipsum ante immiztionem Sancti Olei, en la cantidad necesaria
para los bautizandos continuando luego la fancién. 8. R. C. 4
Septembris 1880, Briocen. 5.

(3)  Si non habeantur Olea Sacra eo anno benedicta, adhi-
beri debent in benedictione Fontis Oleum et Chrisma anni pre-
teriti, el hujusmodi aqua inservire debet usque ad Sab. Pen-
tec. S. R. C. 23 Sept. 18317, Oriolen., et 19 Sept. 1859,

Cadurcen.
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lienzo, si hay alguno que haya de recibir el Bau-
tismo, lo bautiza enlonces more consuefo.

423. Sino ha de administrarse el Baulismo, se
entonan inmediatamenle las Lelanfas (1), las cua-
les deben duplicarse, volviendo entre tanto la pro-
cesi6n al Altar con el mismo orden de antes. Dein-
de revertentibus Sacerdole et Ministris ad Allare,
cantabuntur Litanie o duobus Cantoribus. Rubr.

424. ‘Llegados al Allar, el Celebrante, despues
de haber hecho reverencia a la Cruz, -y los Minis-
tros genuflexién, dejan el pluvial y las planetas en
el asiento, ayudando al Celebrante los Ministros, y
4 éslos los Acolilos, (quienes habran dejado el Cirio
sobre su candelero y la Cruz al lado de la Epistola),
se arrodillan los tres y se postran delanle del Allar,
con los brazos y la cabeza sobre la almohada, per-
maneciendo ast hasta el y. Peccatores.

425. Al cantarse el verso Peccatores, se levan-
tan los tres y hecha reverencia y genuflexion res-
pectivamente, toman los boneles, et capite cooperto
van unws post alium @ la Sacristia (6 bien al asien-
1o si ésta distase mucho) donde, saludada la Cruz,
se visten de color blanco para la Misa.

426. Si en la Iglesia no hubiese Fuenle bautis-
mal, el Qelehrante, después de la ultima Profecia
y la oracién, baja por el lado al asiento, deja alli la
casulla y el manipulo, y va con los Ministros (quie-

(1)  Si asistiese el Obispo, las Letanias no deberian empe-
zarse hasta que éste y los demés hubiesen legado al Altar,
como prescribe el Ceremonial, lib. 2, cap. 28, n. 9.—In Sab-
bato Sancto post Benedictionem Fontis Baptismalis in acture-
deundi ad Altare an licent incipere Litanias omnium Sanclo-
rum cantandas ante Altare? R. Episcopo non presente, ser-
vandum Missale. S. R. G. T Sept. 1861, §. Marei, 11.

Con este decreto queda terminada la cuestidn agitada entre
los autores, acerca del lugar donde debia empezarse el canto
de las Letanfas.
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nes habran dejado también sus manipulos) & pos-
irarse delante del Altar del modo referido.

427. Al partir del Allar el Celebrante con los
Ministros, uno de los Acolitos enciende los cirios
del Altar, otro quita el frontal violado y pone el

Misal con el atril cubierto con el velo blanco al
lado de la Epistola, y ambos quitan las almohadas.

Nora. Si por las razones expuestas en las notas del
n. 36 y en la anterior al n. 146, no se hubiese podido
hacer las funciones de este sibado, en alguna parroguia,
en este caso el Parroco ez Matricis Ecclesie Fonte aguam
suscipere debet. S. R. C. 12 Apr. 1755, Lucana, 3.

ARTICULO 7.e
pE LA MisA (1)

498. Mientras el Coro canta el Agnus Dei, 6
anles, segtin la distancia del Allar (Adesse enim
debent ante Altare quum canitur Christe, exaudi
nos, siquidem in hodierna Missa Kyrie locum occu-

at Introitus, como dice muy bien Marlinucel,
n. 99), el Celebrante con los Ministros y los Aco-
lilos se dirigen al Altar more solito, y después de
la reverencia ¢ genuflexitn correspondienle, em-
pieza la Misa, como de costumbre, con el salmo

Judica y Gloria Patri.

(1) Misse private prohibentur in Sabbato Sanct&,guum—

vis occurrat Festum de precepto; adeo ut sine speciali Sanctz
Sedis privilegio, nulle alia cebebrari possit, preeter unieam
Missam conventualem seu solemnem. S. R. C. 41 Martii 1690,
Decret. Gener., 31 Jul. 1821, Decret. Gen., eic.

Por lo tanto. si en dicho dia ocurriese alguna fiesta de pre-
cepto (excepeion hecha de la Anuneiacién, que en esle £aso. se
traslada 4 la Feria segunda después de  la Dominica In Albis)
todos los fieles que puedan estan obligados 4 oir dicha Misa
conventual.
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429. Hecha la Confesién, sube al Altar, y des-
pues de la incensacién acostumbrada, el Celebran-
te dice los Kyries con los Ministros en lugar del
Introito.

430. Concluidos los Kyries por el Coro, el Ce-
lebrante en medio del Altar entona solemnemente
el GLORIA IN EXCELSIS,

431. Enlonces, y no antes, se toca el érgano
se corre la corlina del Allar, si no se hubiese he-
cho atin y se tocan todas las campanas, asi de den-
tro de la Iglesia, como de la torre 6 campanario (1).

_432. El Celebrante, dada la bendicion al Sub-
didcono después de la Epislola, canta tres veces
ﬁLLLlELUIA, como en el Misal, elevando cada vez gra-
Tlizcrtr;fute la voz, y luego lee el Confitemini y el

433. Al Evangelio los Acélitos no llevan can-
deleros.—-.No se dice Credo, ni Oferlorio.—Al CE!;&-
vabo se dice Gloria Patri.—No se dice ni canla
Agnus Dei, ni se da la paz; pero se dicen las tres
oraciones prescritas anles de la Comunién.

434, El Didcono, después del Pax Domini pasa
a la izquierda del Celebrante, haciendo genuﬂ,exién
en ambos lados y no en el medio, y el Subdidcono

sube & la derecha del mis :
flexiones (2). mo con las debidas genu-

(1)  Nullo modo licet pul )
( l o licet pulsare Campanas in Sabbat
ante pulsationem in Ecclesia Mfztrice.pS. R.?C. '1a3 fu?. 5?5%0

Salernitona, 22 N 35 '
Mcenr-zf gzaca‘, 22 Noy. 1039,. Salernit., 13 Jun. 1676, Juve-

(2) ' Licet inter Missarum Solemnia (si adsi
_ g ma (st adsit consuetudo);
et ettwm post Missam Sabb. Sancti Sacram Bucharistiam mzd}—,
?’S ;L’are fidelibus eam petentibus. S. R. C. 22 Martii 1806
dfjp ernen., et T Sept. 1850, Veronen., 15, citado por el Pa-
11(]1;;!']10, Bibliotec. Liturg. p. 3, n. 158. :
everendissimo Domino Francisco Pe iepi
: i etrarca, Archiepi-
scopo Laucienen, et Administratore perpetuo dicceseos Ortangn
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435. El Celebrante, en habiendo sumido la
ablucién, lee en el lado de la Epistola la antifona
Arcecurs, y luego el salmo Laudate, alternando
con los Ministros, quienes estardn colocados como
en el Introito. Repetida por los Cantores la antifo-
na Arterura, el Celebrante entona en seguida la
antifona Vespere autem Sabbali.

436. Al empezar el Coro el Macnricat, Cele-
brans se signabit cum Ministris, como dicen Marti-
nucci y Garpo con el decreto de la S. C. de R. (1),
y se dirigen al medio del Altar. Al presentarse el
Turiferario el Celebrante pone incienso, ministran-
do el Diacono la navela con los 6sculos de coslum-
bre, & inciensa el Allar como al principio de la Misa.

437. El Diacono, después que ha incensado al
Celebrante, va al Coro acompaiiado del Turiferario,
& inciensa al Clero, u¢ moris est.—Llegado al Allar,
inciensa al Subdiacono, entrega el incensario al
Turiferario, sube @ su lugar y recibe la incensacién
del Turiferario, quien inciensa & los demas.

Sacrorum Rituum Congregationi sequens pro opportuna decla-
ratione propositum fuit dubium: nimirum.:

Utrum sabbato Sancto mane in Ecclesiis, ubi potest una
Missa cum cantu celebrari, cantato jam hyinno Gloria in excel -
sis, et nondum facta saerarum specierum sumptione, ab ullo
Sacerdote, quam a Celebrante, superpelliceo et stola induto,
ez sacris Particulis que feria V in Ceena Domini superfuere,
adservatis, Sanctissima Eucharistic Christifidelibus expelen-
tibus distribui possit ac liceat, et ab iisdem sic sumeniibus
Paschali preecepto satisfiat? Resp. Servetur consuetudo. S. R.
C. 13 Jan. 1882. (De Bol. Ecco.'de Tuy, n.752.)

(1) An Crucis signum ad Magnificat ef Benedictus fier:
debeat « solis Episcopis, specialiter commemoratis in Ceere=
moniali Episcoporum, an ab omnibus recifantibus?

R. In casu signum Crucis ab omnibus faciendum, tam in
choro, quam extra, juxta laudabilem communen prazim pre-
sertim in alma Urbe servatem. S. R.G. 20 Decem. 1864,

Ordin. Minor. 1.
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438. Repetida por los Cantores la Antifona Fes-
pere autem, el Celebranle con los Ministros va al
medio del Altar, canla Dominus vobiscum y prosi-
gue Ja Misa hasla el fin consueto more.—El Diacono
canla el /le, Missa est con dos A leluia.—Conclui-
da la Misa, se quila la cana con las tres velas: Zu-
men Christi, expleta Sabbati S. functione, removen-
degm est ab Eeclesia. S. R. C. 7 Dec. 1844, Nar-
nien., 5.

Nora.  Cereus Paschalis ponendus est super di-
stincto candelabro in plano posito a cornu Evangelii,
S. R. C. 14 Juaii 1845, Maceraten., 2.

Cereus Paschalis requlariler accenditur ad Mis-
sas et Vesperas solemmes in tribus diebus Pasche,
Sabbato in Albis, et in diebus Dominicis usque ad
Ascensionem D. N. J. C., quo die cantalo Evange-
qu extinguitur, et in aliis diebus el solemnitatibus,
etiam solemwiter celebratis, non accendifur, Nist AD-
SIT CONSUETUDO, quod durante tempore Paschali ac-
cendatur, que servanda esset. S. R. C. 19 Maji 1607,
Placenting, T.—Segtin el Memoriale Rituum, se
ha de encender in festis Domini et Sanctorum de
precepto. Es asimismo laudable la coslumbre de
encenderlo durante toda la octava de Pascua, pu-
diéndose conservar el uso de encenderlo, segiin Me-
rati, en las fiestas de los Apéstoles, del Patron, del
Titular y de la Dedicacién de la Iglesia, asi como
también en la Misa parroquial (aunque rezada) en
los Domingos.—Siempre que en la Misa se usa el
color morado, y @ fortior: en las Misas de Difun-
tos, no se enciende el girio.—Tampoco puede en-
cenderse en la exposicién del Sanlisimo: T#rum
quoties delur benedictio SSmi. Sacramenti cum Os-
tensorio, tempore paschali cerewm paschalem toties
accendere licenl?—Resp. Negative. S. R. C. 8 Fe-
bruarii 1879. Societ. Sanctissimi Sacramenti, 2 et 3.
—Después de leido 6 cantado el Evangelio de la
Misa de la Ascensitn, se apaga y no vuelve & en-
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cenderse mas hasla la Vigilia de Penlecostés, Gni-
camenle para la bendicién de la fuente bautismal,
seguin el decrelo arriba cilado y la Rubrica.

CAPITULO XII

De las mismas funciones del Sabado
Santo en las Iglesias rurales

ARTICULQ PRIMERO
DE LA BENDICION DEL FUEGO

439. Para dicha bendicién se preparan de anle-
mano las cosas noladas en el n. 369, etc., excep-
tuando lo que se refiere & los sagrados Ministros, y
con la diferencia de que el incensario, la naveta, la
bandejila con los granos de incienso y el calderillo
del agua bendita con el aspersorio deben estar pre-
venidos en la mesa fuera de la Iglesia. :

440. Encendido el nuevo fuego con el que se
ha sacado del pedernal, el Celebrante, después de
Nona, reveslido con alba, eslola y pluvial morado,
se dirige fuera de la puerta de la Iglesia con el or-
den siguiente: El primer Acélito con las manos
junlas.—El lercero con la Cruz procesional.—El
Celebrante con el bonele pueslo et junctis manibus
en medio del segundo y cuarto Acdlilos, quienes
soslienen las fimbrias del pluvial.

441. En habiendo salido de la Iglesia, el tercer
Acolilo se coloca con la Cruz en el umbral de la
puerta, de espaldas & la misma y con la Imagen
del Crucifijo vuella hacia el Celebranle.

442. Kl Celebranle entrega el bonele al segundo
Acélito, y estando delante de la mesa colocada en-
ire él y la Cruz, con el segundo Acdlilo & la dere-

May, LirOre. Tom. II, 8




